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1 Dados técnicos

KERN EOC 6K-3 EOC 6K-4A EOC 10K-3

Legibilidade (d) 1g9/2g 0,59 2g/5g

Intervalo de pesagem 3 kg /6 kg 6 kg 6 kg /12 kg

(max.)

Reprodutibilidade 1g9/2g 0,59 2g/5g

Linearidade +3g/6g 159 +6g/15¢g

Tempo de aquecimento 10 minutos 30 minutos 10 minutos

Peso minimo das pecgas

na contagem de pegas em 250 mg 250 mg 59

condigdes laboratoriais*

Peso minimo das pecgas

na contagem de pegas em 259 259 59

condi¢bes normais**

Numero de pecgas de

referéncia na contagem de 10, 20, 50, 100, 200

pecas

Unidades de pesagem Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6

Peso de calibragao

;ecom%ndacljo, nao 6 kg 6 kg 12 kg
rneci

ornecido (classe) ) (M1) (F2) (M1)

Detalhes sobre «Seleg¢ao do

peso de calibragao» cap. 6.10

Tempo de estabilizag&o 3 seq.

(tipico)

Alimentagao

100V -240V, 50 /60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 3 min., 5 min., 15 min., 30 min.

Temperatura de
funcionamento

-10°C....+40°C

Humidade

max. 80 % (sem condensagao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm

300 x 300 x 100

300 x 300 x 100

300 x 300 x 100

Peso kg (liquido)

5,2

5,2

5,2

Seguranca para transporte

sim

sim

sim
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KERN EOC 10K-3A EOC 10K-4 EOC 20K-3A
Legibilidade (d) 19 0,2g/0,5g 29
Intervalo de pesagem 12 kg 6 kg / 15 kg 24 kg
(max.)

Reprodutibilidade 19 0,2g/0,5¢ 29
Linearidade +3¢g +069g/15¢g +6g
Tempo de aquecimento 30 minutos 2 horas 30 minutos
Peso minimo das pecgas

na contagem de pegas em 500 mg 500 mg 19
condigdes laboratoriais*

Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 5¢ 59 1049

condi¢cbes normais**

Numero de pecgas de
referéncia na contagem de
pecas

10, 20, 50, 100, 200

Unidades de pesagem

Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6

Peso de calibr. recomend.,

nao fornecido (classe) 12 kg 15 kg 24 kg
Detalhes sobre «Sele¢ao do

peso de calibragao» cap. 6.10 (F2) (F2) (F2)
Tempo de estabilizagao 3 seq.

(tipico)

Fonte de alimentacao

100 V - 240 V, 50/60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 3 min., 5 min., 15 min., 30 min.

Temperatura de -10°C....+40°C
funcionamento
Humidade max. 80 % (sem condensagao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm

300 x 300 x 100

300 x 300 x 100

300 x 300 x 100

Peso kg (liquido)

5,2

5,2

5,2

Segurancga para transporte

sim

sim

sim
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KERN EOC EOC EOC EOC
30K-3 30K-3L 30K-4S 30K-4

Numero do artigo / Tipo - - TEOC -

30K-4S-A

Legibilidade (d) 59/10g | 5g/10g | 0,5g/1g | 0,5g/1¢g

Intervalo de pesagem 15kg/35 | 15kg/35 | 15kg/35 | 15kg/ 35

(max.) kg kg kg kg

Reprodutibilidade 59/10g | 5g/10g | 0,5g/1g | 0,5g/1¢g

Linearidade +159/30g|+159/30g |+1,59/3g|£159g/3¢g

Tempo de aquecimento 10 minutos | 10 minutos 2 horas 2 horas

Peso minimo das pecas

na contagem de pecgas em 19 19 19 19

condicdes laboratoriais*

Peso minimo das pecas

na contagem de pegas em 109 1049 1049 109

condi¢cbes normais**

Numero de pecas de

referéncia na contagem de 10, 20, 50, 100, 200

pecas

Unidades de pesagem Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6

Peso de calibr. recomend.,

n&o fornecido (classe) 30 kg 30 kg 30 kg 30 kg

Detalhes sobre «Selegio do (M1) (M1) (F2) (M1)

peso de calibragao» cap. 6.10

Tempo de estabilizagéo
(tipico)

2 seg.

Alimentacao

100V -240V, 50/60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 3 min., 5 min., 15 min., 30 min.

Temperatura de -10°C....+40°C
funcionamento
Humidade max. 80 % (sem condensagéao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm 300 x 300 x 500 x 400 x 300 x 300 x 500 x 400 x
110 120 110 120

Peso kg (liquido) 5,2 9,0 5,2 9,0

Segurancga para transporte sim sim sim sim
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KERN EOC 60K-2 EOC 60K-2L EOC 60K-3
Legibilidade (d) 10g/20¢g 10g/20¢g 1g/2g
Intervalo de pesagem 30 kg / 60 kg 30 kg / 60 kg 30 kg / 60 kg
(max.)

Reprodutibilidade 10g/20¢g 10g/20¢g 1g/2g
Linearidade +30g/60g +30g/60g +3g/6g
Tempo de aquecimento 10 minutos 10 minutos 2 horas
Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 29 29 29
condicdes laboratoriais*

Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 209 209 209
condi¢cbes normais**

Numero de pecgas de

referéncia na contagem de 10, 20, 50, 100, 200

pecas

Unidades de pesagem Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6
Peso de calibr. recomend.,

nao fornecido (classe) 60 kg 60 kg 60 kg
Detalhes sobre «Sele¢ao do (M1) (M1) (M1)
peso de calibragao» cap. 6.10

Tempo de estabilizagao 2 seq.

(tipico)

Fonte de alimentacao

100V -240V, 50 /60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 3 min., 5 min., 15 min., 30 min.

Temperatura de
funcionamento

-10°C ....+40°C

Humidade

max. 80 % (sem condensagéao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm | 300 x 300 x | 500 x 400 x 500 x 400 x
110 120 120
Peso kg (liquido) 5,2 9,0 9,0

Seguranga para transporte
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KERN EOC 60K-3A EOC 60K-3L EOC 100K-2
Legibilidade (d) 59 1g9/2g 20g/580¢g
Intervalo de pesagem 60 kg 30 kg / 60 kg 60 kg / 150 kg
(max.)

Reprodutibilidade 5¢ 1g9/2g 20g/50¢g
Linearidade +15¢g +3g/6g +60/150¢
Tempo de aquecimento 30 minutos 2 horas 10 minutos
Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 29 29 59
condicdes laboratoriais*

Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 20g 209 50¢g
condi¢cbes normais**

Numero de pecgas de

referéncia na contagem de 10, 20, 50, 100, 200

pecas

Unidades de pesagem Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6
Peso de calibr. recomend.,

n&o fornecido (classe) 60 kg 60 kg 150 kg
Detalhes sobre «Sele¢ao do (F2) (M1) (M1)
peso de calibragao» cap. 6.10

Tempo de estabilizagao 2 seq.

(tipico)

Fonte de alimentacao

100V -240V, 50 /60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 3 min., 5 min., 15 min., 30 min.

Temperatura de
funcionamento

-10°C ....+40°C

Humidade

max. 80 % (sem condensagéao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm

300 x 300 x 110

500 x 400 x 120

300 x 300 x 110

Peso kg (liquido)

5,2

9,0

5,2

Seguranga para transporte
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KERN EOC 100K-2L EOC 100K-2A EOC 100K-2XL
Legibilidade (d) 20g/50¢g 109 20g/50g
Intervalo de pesagem 60 kg / 150 kg 120 kg 60 kg / 150 kg
(max.)

Reprodutibilidade 20g/50¢g 109 20g/50¢g
Linearidade +60/150¢g +30g +60g/150¢g
Tempo de aquecimento 10 minutos 30 minutos 10 minutos
Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 5¢ 5¢ 5¢
condicdes laboratoriais*

Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 50¢g 50¢g 5049

condi¢cbes normais**

Numero de pecgas de
referéncia na contagem de
pecas

10, 20, 50, 100, 200

Unidades de pesagem

Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6

Peso de calibr. recomend.,

nao fornecido (classe) 150 kg 120 kg 150 kg
Detalhes sobre «Sele¢ao do (M1) (F2) (M1)
peso de calibragao» cap. 6.10

Tempo de estabilizagao 2 seq.

(tipico)

Alimentacao

100V -240V, 50 /60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 3 min., 5 min., 15 min., 30 min.

Temperatura de
funcionamento

-10°C...+40°C

Humidade

max. 80 % (sem condensagao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm

500 x 400 x 120

500 x 400 x 120

600 x 500 x 150

Peso kg (liquido)

9,0

9,0

18,4

Segurancga para transporte
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KERN

EOC 100K-2XXL

EOC 100K-3

EOC 100K-3L

Legibilidade (d)

20g/50¢g

2g/5¢g

2g/5¢g

Intervalo de pesagem
(max.)

60 kg / 150 kg

60 kg / 150 kg

60 kg / 150 kg

Reprodutibilidade 20g/50¢g 2g/5g 2g/5g
Linearidade +60/150 g +6g/15¢g +69g/15¢g
Tempo de aquecimento 10 minutos 2 horas 2 horas
Peso minimo das pecgas

na contagem de pegas em 109 59 59
condigdes laboratoriais*

Peso minimo das pecgas

na contagem de pegas em 100 g 50¢g 50 g

condi¢bes normais**

Numero de pecas de
referéncia na contagem de
pecas

10, 20, 50, 100, 200

Unidades de pesagem

Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6

Peso de calibr. recomend.,

nao fornecido (classe) 150 kg 150 kg 150 kg
Detalhes sobre «Seleg¢ao do (M1) (F2) (F2)
peso de calibragao» cap. 6.10

Tempo de estabilizagao 2 segq. 3 seq. 3 seg.
(tipico)

Fonte de alimentacao

100 V - 240 V, 50/60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 5 min., 15 min.

Temperatura de
funcionamento

-10°C ... +40°C

Humidade do ar

max. 80 % (sem condensagao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm

950 x 500 x 60

300 x 300 x 110 mm | 500 x 400 x 120

Peso kg (liquido)

15,7

5,2 9,0

Segurancga para transporte

10
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KERN

EOC 300K-2

EOC 300K-2L

EOC 300K-3

Legibilidade (d)

50g/100g

50g/100¢g

5g9g/10g

Intervalo de pesagem
(max.)

150 kg / 300 kg

150 kg / 300 kg

150 kg / 300 kg

Reprodutibilidade 50g/100g 50g/100¢g 59/10g¢g
Linearidade +150/300¢g +150/300¢g +159g/30g
Tempo de aquecimento 10 minutos 10 minutos 2 horas
Peso minimo das pecgas

na contagem de pegas em 109 109 10g
condigdes laboratoriais*

Peso minimo das pecas

na contagem de pecas em 100 g 100 g 100 g

condi¢cbes normais**

Numero de pecas de
referéncia na contagem de
pecas

10, 20, 50, 100, 200

Unidades de pesagem

Detalhes «Unidades de pesagem» Capitulo 7.6

Peso de calibr. recomend.,

nao forecido (classe) 300 kg 300 kg 300 kg
Detalhes sobre «Selegio do (M1) (M1) (F2)
peso de calibragao» cap. 6.10

Tempo de estabilizagao 2 seq. 2 seq. 2 seq.

(tipico)

Fonte de alimentacao

100 V - 240 V, 50/60 Hz

Desligamento automatico

desligado, 3 min., 5 min., 15 min., 30 min.

Temperatura de
funcionamento

-10°C ... +40°C

Humidade

max. 80 % (sem condensagao)

Terminal (L x P x A) mm

268 x 115 x 80

Plataforma (L x P x A) mm

500 x 400 x 120

600 x 500 x 150 mm

500 x 400 x 120

Peso kg (liquido)

9,0

18,4

9,0

Segurancga para transporte

* Peso minimo das pec¢as na contagem - em condig¢oes laboratoriais:
» Existem condi¢gdes ambientais ideais para contagens de alta resolugéo
» As pecas a contar ndo apresentam dispersao

** Peso minimo das pe¢as na contagem - em condi¢cées normais:
» Condigdes ambientais instaveis (correntes de ar, vibragdes)
» As pecas a contar estdo espalhadas

EOC-BA-p-2530
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2 Visao geral do dispositivo

12

ONOO A WN =

Indicador de peso

Unidade de pesagem

Teclado

Ligacado Adaptador de rede

RS232

Entrada Ligagao do cabo da célula de carga
Compartimento da bateria

Trilho guia Base de mesa/suporte

EOC-BA-p-2530



Base de mesa/suporte de parede

Balanca EOC com placa de montagem EOC-AOQ3 (opcional):

1. Plataforma

2. Chapa de montagem
3. Dispositivo de visualizagao

EOC-BA-p-2530
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Balanga com suporte EOC-AQ5 (opcional):

Aparelho de avaliagao Flip/Flop:
Posicionavel de varias formas, por exemplo, independente ou montado na parede

(opcional). Ao rodar a parte superior da caixa, é possivel alterar o angulo do visor e
a saida dos cabos.

14 EOC-BA-p-2530



2.1 Visao geral do visor

NET GROSS PT hold

Visor Significado
WA1 Faixa de pesagem 1
w2 Faixa de pesagem 2

Capacidade da bateria quase esgotada

Indicagao de estabilidade

2>0€ Indicagado de zero
GRANDE | Peso bruto
LIQUIDO | Peso liquido
PT Pré-tara
hold Funcao Hold
Pcs Contagem de pegas
Kg Unidade de pesagem
bR Somatério
Indicadores para pesagem com intervalo de tolerancia

EOC-BA-p-2530
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2.2 Visao geral do teclado

Tecla Funcgao
ON . .
OFF e Ligar/desligar
20€ e Ajustar zero
K3

Tecla de navegagao e Confirmar introducao

Tarar

e

T

- ¢ Aumentar o digito intermitente na introdugdo numérica
Tecla de navegacgao

A e Avangar no menu
MR
Fo e EXxibir total

Tecla de navegagao | Seleggo de digitos para a direita

Adicionar valor de pesagem a memoria de soma

]
0

Tecla de z_avegagao e Selecao de digitos para a esquerda

PRINT Transmitir dados de pesagem através da interface

dH

e Apagar
BG
NET e Alternar Peso bruto< Peso liquido
ESC e Voltar ao menu/modo de pesagem
TARE 20€ . ~ . .
e Abrir a fungao de pesagem de animais
B - K
BG
— PRINT , . .
NET e Abrir pesagem com intervalo de tolerancia
W csc R M C
M+ MR
CALO Fo e Apagar memoria de soma
+ I3

16 EOC-BA-p-2530



2.2.1 Introdugdao numérica através das teclas de navegagao

= Pressionar . a configuragéo atual é exibida. O primeiro digito pisca e agora
pode ser alterado.

= Se o primeiro digito n&o precisar ser alterado, pressione , o segundo digito
comecara a piscar.

Cada vez que pressionar , o visor muda para o digito seguinte; apds o
ultimo digito, o visor volta para o primeiro digito.

= Para alterar o digito selecionado (piscando), pressione . varias vezes até
que o valor desejado seja exibido. Em seguida, selecione outros digitos com

. e altere-os com .
= Conclua a introdugao com .

EOC-BA-p-2530 17



3 Informacgodes basicas (gerais)

3.1 Utilizagao conforme a finalidade

A balanga que adquiriu serve para determinar o valor de pesagem de materiais.
Destina-se a ser utilizada como «balanga ndo automatica», ou seja, o material a
pesar deve ser colocado manualmente, com cuidado e no centro do prato de
pesagem. Apos atingir um valor de pesagem estavel, o valor de pesagem pode ser
lido.

3.2 Utilizagao inadequada

Nao utilize a balanga para pesagens dindmicas. Se forem retiradas ou adicionadas
pequenas quantidades do material a ser pesado, a «compensacao de estabilidade»
existente na balanga pode apresentar resultados de pesagem incorretos! (Exemplo:
escoamento lento de liquidos de um recipiente colocado na balanga).

Nao deixe cargas permanentes na placa de pesagem. Isso pode danificar o
mecanismo de medigao.

Evite impessoalmente choques e sobrecargas da balanga acima da carga maxima
especificada (Max), menos uma eventual carga de tara ja existente. A balanca pode
ser danificada.

Nunca utilize a balanga em locais com risco de explosdo. O modelo de série ndo é
protegido contra explosoes.

A balanca ndo pode ser alterada em termos de construcdo. Isto pode levar a
resultados de pesagem incorretos, falhas de seguranca e destruigdo da balanca.

A balanca s6 pode ser utilizada de acordo com as especificacdes descritas. Areas
de utilizagao/areas de aplicacao diferentes devem ser aprovadas por escrito pela
KERN.

3.3 Garantia

A garantia caduca em caso de

¢ Nao observancia das nossas especificacbes no manual de instrucdes
o Utilizacao fora das aplicagdes descritas

e Alterac&o ou abertura do aparelho

¢ Danos mecanicos e danos causados por meios, liquidos

e Desgaste natural

¢ Instalagao ou instalacao elétrica inadequada

e Sobrecarga do mecanismo de medi¢ao

18 EOC-BA-p-2530



3.4 Monitorizagcao dos meios de controlo

No ambito da garantia de qualidade, as propriedades metrologicas da balanca e de
um eventual peso de verificagdo devem ser verificadas a intervalos regulares. O
utilizador responsavel deve definir um intervalo adequado, bem como o tipo € o
ambito desta verificagdo. Informagdes relativas a monitorizagdo dos meios de
controlo das balangas, bem como os pesos de controlo necessarios para o efeito,
estdo disponiveis na pagina inicial da KERN (www.kern-sohn.com). No seu
laboratério de calibragdo acreditado pela DKD, a KERN pode calibrar pesos de
controlo e balangas de forma rapida e econémica (tragabilidade ao padr&o nacional).

4 Instrugoes de seguranca basicas

4.1 Respeitar as instru¢coes do manual de instrugoes

Leia atentamente este manual de instrugcdes antes da instalacéo
e colocacao em funcionamento, mesmo que ja tenha experiéncia

com balangas KERN.

4.2 Formacgao do pessoal
O aparelho s6 pode ser operado e mantido por funcionarios treinados

5 Transporte e armazenamento

5.1 Verificagdo na rececgao

Verifique imediatamente a embalagem apdés a rececéo e o aparelho ao desembalar
para ver se ha danos externos visiveis.

5.2 Embalageml/transporte de retorno

(D =

=

Guarde todas as pecas da embalagem original para um
eventual transporte de retorno.

Para o transporte de retorno, utilize apenas a embalagem
original.

Antes do envio, desligue todos os cabos conectados e
pecas soltas/moveis.

Volte a colocar as protecdes de transporte eventualmente
previstas.

Prenda todas as pecas, por exemplo, protecao de vidro,
placa de pesagem, fonte de alimentagao, etc., para evitar
que escorreguem e se danifiquem.

EOC-BA-p-2530
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6

Desembalagem, montagem e colocacao em funcionamento

6.1 Local de instalacao, local de utilizagao

As

balangas sao concebidas de forma a obter resultados de pesagem fiaveis em

condigdes normais de utilizagéo.
Para trabalhar com precisao e rapidez, escolha o local certo para a sua balancga.
Por isso, tenha em atengao o seguinte no local de instalagao:

Coloque a balanca sobre uma superficie estavel e plana;

evite calor extremo e variacbes de temperatura, por exemplo, colocando-a ao
lado do aquecimento ou sob a luz solar direta;

Proteja a balanga contra correntes de ar diretas provenientes de janelas e portas
abertas;

Evite vibragdes durante a pesagem;

Proteja a balanga contra humidade elevada, vapores e poeira;

Nao exponha o aparelho a humidade elevada durante um periodo prolongado.
Pode ocorrer condensagao nao permitida (condensac¢ao da humidade do ar no
aparelho) se um aparelho frio for colocado num ambiente significativamente mais
quente. Neste caso, deixe o aparelho desligado da rede elétrica aclimatar-se
durante cerca de 2 horas a temperatura ambiente.

Evite a carga estatica do material a pesar e do recipiente de pesagem.

Na presencga de campos eletromagnéticos (por exemplo, de teleméveis ou aparelhos
de radio), cargas estaticas e alimentagao elétrica instavel, podem ocorrer grandes
desvios na indicagao (resultados de pesagem incorretos). Nesse caso, € necessario
mudar o local ou eliminar a fonte de interferéncia.

6.2 Desembalar a balanga
Retire cuidadosamente a balanga da embalagem, remova a capa de plastico e
coloque a balancga no local de trabalho previsto.

20
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6.2

.1 Conteudo da embalagem

Acessorios de série:

6.3

1.
2.

Terminal

Plataforma

Segurancga de transporte (dependendo do modelo, ver cap.1)
Fonte de alimentagao

Capota de protecgao

Base de mesa/suporte de parede

Manual de instrucdes

Instalagao

Remova a protegao de transporte (ver cap.6.3.1).

Coloque a placa de pesagem na base.

EOC-BA-p-2530
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6.3.1 Segurancga para transporte
(] Informagoes gerais sobre a fixagao para transporte:

I o Para saber se a sua balanga possui uma seguranga para transporte,
consulte os dados técnicos, cap.1.

¢ Nunca remova mais parafusos além dos necessarios para a
seguranga durante o transporte, pois isso pode danificar a balanga.

e Os parafusos selados (1) ndo devem ser desapertados. Os parafusos
selados sao reconheciveis pelo lacre (cor variavel).

®

e e

1

¢ Os batentes de carga nos cantos (2) nao devem ser removidos, pois
isso pode danificar a balanga. Os batentes de carga nos cantos estédo
localizados entre a parte superior e inferior da plataforma. Eles
consistem em um parafuso e uma porca.

—>o N/ —>o
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1. Remova a placa de pesagem.
2. Vire a balanga de modo que a parte inferior fique voltada para si.
3. A posicao das fixagbes para transporte estd marcada com uma seta.

4. Remova a porca da protecéo de transporte na parte inferior.

@,
@,

L X

@
e

5. Remova o parafuso sextavado na parte inferior.

(0 O
O O

y

%.
ST O

6. Vire a balanga de modo que a parte superior fique voltada para si.

)
D

€7
e

7. Remova o parafuso sextavado na parte superior.

()
&
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6.4 Nivelar

Apenas uma plataforma alinhada horizontalmente com precisao fornece resultados
de pesagem exatos. A plataforma deve ser nivelada na primeira instalagdo e sempre
que for alterada a sua localizagao.

= Como o nivel de bolha esta localizado sob a placa
de pesagem, remova-a.

= Alinhe a plataforma com os pés ajustaveis até que a
bolha de ar no nivel esteja dentro do circulo
prescrito.

6.5 Ligacao arede

A alimentacéo elétrica é fornecida pela fonte de alimentacéo externa. O valor de
tensdo impresso deve corresponder a tensao local.

Utilize apenas fontes de alimentacao originais da KERN. A utilizagdo de outras
marcas requer a aprovacao da Kern.

6.6 Funcionamento com bateria

A bateria deve ser carregada durante pelo menos 12 horas através da fonte de
alimentagao antes da primeira utilizagao.

Se o indicador de peso piscar « », a capacidade da bateria esta quase
esgotada. Carregue a bateria através da fonte de alimentagao fornecida.

6.7 Ligacgao de periféricos

Antes de ligar ou desligar dispositivos adicionais (impressora, PC) a interface de
dados, a balanca deve ser desligada da rede elétrica.

Utilize exclusivamente acessorios e periféricos da KERN com a sua balanga, pois
estes estao perfeitamente adaptados a sua balanca.

6.8 Primeira utilizagao

Para obter resultados de pesagem precisos em balangas eletrénicas, a balanga deve
ter atingido a sua temperatura de funcionamento (ver tempo de aquecimento, cap.
1). A balanga deve estar ligada a fonte de alimentagao (ligagao a rede, bateria ou
pilha) durante este tempo de aquecimento.

A precisao da balanca depende da aceleragao local da gravidade.
E imprescindivel observar as instru¢gdes no capitulo Ajuste.

6.9 Ajuste

Como o valor da aceleragéo da gravidade néo é igual em todos os locais da Terra,
cada balanga deve ser ajustada ao local de instalacdo de acordo com a aceleragao
da gravidade prevalecente nesse local, de acordo com o principio fisico de pesagem
subjacente (apenas se a balanga néo tiver sido ajustada na fabrica para o local de
instalagao). Este processo de ajuste deve ser realizado na primeira colocagdo em
funcionamento, apds cada mudanca de localizacdo e em caso de variagdes da
temperatura ambiente. Para obter valores de medig¢ao precisos, recomenda-se
também ajustar periodicamente a balanga durante o funcionamento.
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6.10 Ajustar

Como o valor da aceleragao da gravidade nao é igual em todos os locais da Terra,
cada dispositivo de indicagdo com placa de pesagem conectada deve ser ajustado
no local de instalagcéo a aceleragao da gravidade prevalecente nesse local, de
acordo com o principio fisico de pesagem subjacente (apenas se o sistema de
pesagem nao tiver sido ajustado na fabrica para o local de instalagao). Este
processo de ajuste deve ser realizado na primeira colocagado em funcionamento,
apods cada mudanca de localizag&o e em caso de variagdes da temperatura
ambiente. Para obter valores de medigao precisos, recomenda-se também ajustar
periodicamente o dispositivo de visualizagao durante o funcionamento da balanga.

o e Para sistemas de pesagem com uma resolugao < 15 000 divisdes,
1 recomenda-se um ajuste.

Para sistemas de pesagem com uma resolugao > 15 000 divisdes,
recomenda-se uma linearizac&o (ver cap.6.11).

e Providenciar o peso de ajuste necessario. O peso de ajuste a utilizar
depende da capacidade do sistema de pesagem. Efetuar o ajuste o
mais préximo possivel da carga maxima do sistema de pesagem.
Encontra informacdes sobre pesos de teste na Internet em:
http://www.kern-sohn.com.

e Observe condicdes ambientais estaveis. E necessario um tempo de
aquecimento para estabilizagao.

Aceder ao menu:

% [ o _ i
i
Ligar o aparelho e, durante o autoteste, . «Pn» é exibido

M BG
eacs| | Ter | | ™ (orr ]
. . , omr e
Pressione sucessivamente , , até que o NIl

primeiro bloco do menu «PO CHK» seja exibido.

Pressione . repetidamente até ser apresentado «P3 CAL». U - J

=>0€ m & —— ~
Confirme com _IJ Pressione repetidamente até que 'L |L|'|'_

«CAL» seja exibido

=20€
Confirme com _EJ a configuracao atual sera exibida.
(113

> [ o r ]
Confirme com _IJ e selecione a configuragao desejada com

LinEr

nolLin = Ajuste
LineAr = Linearizagédo, ver cap. 6.11
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Efetuar o ajuste:

RPN -
[ noLr J
Confirme a configuragdo do menu «noLin» com < B ¢

Certifique-se de que nao ha objetos na placa de pesagem.

Aguardar a indicagéo de estabilidade e, em seguida, pressionar

011
o] " UAld ]
.

O peso de ajuste atualmente definido é exibido.

(Exemplo)
Para alterar, selecione a configuragdo desejada com as teclas —
de navegacso (ver cap.2.2.1 ), o digito ativo piscara. [ ''''' ' abB4d ]
Coloque cuidadosamente o peso de ajuste no centro da placa
de pesagem. Aguarde a indicacao de estabilidade e, em [ ooC ]
[ o

seguida, pressione . E exibido «PASS».

Apos o ajuste bem-sucedido, a balanga realiza um autoteste.
Durante o autoteste, retire o peso de ajuste, a balanga volta
automaticamente ao modo de pesagem. Em caso de erro de [
ajuste ou peso de ajuste incorreto, € exibida uma mensagem de
erro, repita o processo de ajuste.

6.11 Linearizagao

A linearidade indica o maior desvio da indicacdo de peso de uma balanca em
relagdo ao valor do peso de teste correspondente, para mais ou para menos, em
toda a faixa de pesagem. Se for detectado um desvio de linearidade durante a
verificacdo do equipamento de teste, este pode ser corrigido através de uma
linearizacao.
o e Para balangas com uma resolucao > 15 000 divisbes, recomenda-se
1 a realizagao de uma linearizagao.
e Alinearizagao s6 deve ser realizada por um técnico com
conhecimentos aprofundados sobre 0 manuseamento de balancas.
e Os pesos de teste a serem utilizados devem estar de acordo com as
especificacdes da balanca, consulte o capitulo «Monitorizacdo dos
meios de teste».
e Observe condicdes ambientais estaveis. E necessario um tempo de
aquecimento para estabilizacio.
e Ap6s a linearizagao, recomenda-se uma calibragao,
ver cap. «Monitorizagdo dos meios de controlo».
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| g
1IC

oo e,

Aceder ao item de menu P3 CAL= Cal= Liner, ver cap. 8.2

. p o . 7
Confirme com , a solicitagao de senha «Pn» sera [ ~ 1

exibida.

BG M+ MR
, . | NEQ |CA‘JL° | FJ" " S R |
Pressione sucessivamente , , . Certifique-se o

de que nao ha objetos na plataforma de pesagem. —

Aguarde a indicagao de estabilidade e pressione . [

Quando o indicador «Ld 1» aparecer, coloque
cuidadosamente o primeiro peso de ajuste (1/3 max.) no
centro da placa de pesagem. Aguarde até que o indicador

de estabilidade aparecga e, em seguida, pressione .

Quando for exibido «Ld 2», coloque cuidadosamente o
segundo peso de ajuste (2/3 max.) no centro da placa de
pesagem. Aguarde a indicagao de estabilidade e, em [ ‘

—
| R |

'-. -
—
0
-

—

' SR
=
<
_
-
(]

-/

=
|-
__
NN
—

seguida, pressione <3

Quando for exibido «Ld 3», coloque cuidadosamente o
terceiro peso de ajuste (max.) no centro da placa de
pesagem. Aguarde a indicacéo de estabilidade e, em

seguida, pressione .

ApOs a linearizagdo bem-sucedida, a balanga realiza um
autoteste. Durante o autoteste, retire o peso de ajuste e a [
balanga retornara automaticamente ao modo de pesagem.

'
-+
|
L
-0
I
"
—

-
-
-
)
-
S |
i —
il
=
e/

=
=

-
j—
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7 Operacgao

7.1 Ligar

ON

Ligue a balanga com

OFF

autoteste. Assim que a indicagao de peso aparecer, o

. O aparelho realiza um

aparelho esta pronto para pesar.

S YT
20« o kg

7.2 Desligar
ON
. OFF ,
Pressione , O visor apaga-se.

7.3 Ajustar o zero

A funcéo de zeragem corrige a influéncia de pequenas impurezas na plataforma de
pesagem. O aparelho possui uma fungao de zeragem automatica, mas, se
necessario, pode ser zerado a qualquer momento da seguinte forma.

Descarregar a balanca fo GROSS

S0c Wi BEERINIE
Pressione O Visor zera e o indicador 30+ ooy kg
aparece.
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7.4 Ponto decimal

A posicéo do ponto decimal pode ser ajustada no menu da seguinte forma:

Aceder ao

item de menu «P3 CAL», ver cap. 8.2

Pressionar.. E exibido «Count».

TARE
], «Deci» é apresentado

Pressione IE I~
oC
2>0€
Pressione , 0s Ultimos digitos decimais definidos EEEINIE
sdo apresentados: Ex.: «0,000 kg» ) kg
Com . alterne entre os diferentes digitos decimais. EERInInIn
U
4
"1
Ll kg
4
RN
L) kg
2
mERIN
0 kg
Confirme a posicao desejada do ponto decimal com
Hoe IE I~ 1
. «deCi» & exibido. oC L
“BG 0 GROSS
NET
__E3 para voltar ao modo de pesagem. Wi EEBINIE
20« ooonn kg
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7.5 Pesagem simples

Coloque o objeto a ser pesado — aguarde a indicagao de estabilidade 0 —leia o
resultado da pesagem.

®  Aviso de sobrecarga

1

Evite sobrecarregar o aparelho acima da carga maxima especificada (Max),
deduzida de uma eventual carga de tara ja existente. O aparelho pode ser
danificado.

A ultrapassagem da carga maxima € indicada pelo sinal

[y gy
HRARARARARA
e um sinal sonoro. Descarregar o sistema de pesagem ou reduzir a carga
prévia.

7.6 Comutar a unidade de pesagem
Ativar a unidade de pesagem:

Aceder ao item de menu «P5 Unt», ver cap. 8.2

Pressione . a primeira unidade de pesagem com a

configuragao atual é exibida. o kg

Ative (on) ou desative (oFF) a unidade exibida com .

Confirmar com . O visor muda para a unidade Dl-' g

seguinte
Com . ativar (on) ou desativar (oFF) a unidade
exibida. CC
orir g

Repita o processo para cada unidade de pesagem. o GROSS

w1 BERININ

e LI U

Com &3, volte ao modo de pesagem.
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Alterar a unidade de pesagem:

— o) GROSS
NET_ -
Mantenha pressionado L_&B, o visor muda para as w' S h 8 "
unidades de pesagem ativadas anteriormente (por . 9
exemplo, kg5 Ib) 8
0o GROGS
wi PN
| R I T
(Exemplo)
7.7 Pesagem com tara
Coloque o recipiente de pesagem. Apods a verificagdo de | |O NET
w1 BERINIE
estabilizacao, pressione . O visor zero e o indicador | |*%¢ ooy kg
«NET» sédo exibidos.
O peso do recipiente é agora armazenado internamente.
Pesar o material a ser pesado, o peso liquido é exibido. (o) NET
wi I S "
1000 kg
Ap0s retirar o material a pesar e o recipiente de (o) NET
pesagem, o peso do recipiente de pesagem é exibido w1 ' c-] ‘W]
como um valor negativo. Oy kg
O processo de taragem pode ser repetido quantas vezes
for necessario, por exemplo, ao pesar varios
componentes para uma mistura (pesagem adicional). O
limite é atingido quando a area de taragem (ver placa de
identificagcao) estiver esgotada.
Com . € possivel alternar entre peso bruto e peso
liquido.
Para apagar o valor da tara, descarregue a placa de
pesagem e pressione .
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7.8 Pesagem com intervalo de tolerancia

Ao pesar com intervalo de tolerancia, pode definir um valor limite superior e um
inferior, garantindo assim que o produto pesado se encontra exatamente dentro dos
limites de tolerancia definidos.

Em controlos de tolerancia, como dosagem, porcionamento ou classificagéo, o
aparelho indica se os valores limite foram excedidos ou ndo atingidos com um sinal
visual e acustico.

Sinal acustico:
O sinal acustico depende da configuragao no bloco de menu «BEEP».
Selecionavel:

e nao Sinal acustico desligado

e ok o sinal acustico soa quando o peso esta dentro da faixa
de tolerancia

e ng O sinal acustico soa quando o peso esta fora da faixa de
tolerancia

Sinal ético:

Os simbolos indicam da seguinte forma se o produto pesado se
encontra dentro dos dois limites de tolerancia.

Quantidade/peso alvo abaixo
limite de tolerancia inferior

Quantidade/peso alvo dentro
intervalo de tolerancia

Numero de pecgas/peso alvo acima
limite superior de tolerancia

.
EEE

As configuragbes para o controlo de tolerancia podem ser feitas acedendo ao bloco
de menus «P0 CHK» (ver cap.8.2) ou, mais rapidamente, através da combinagéo de

teclas
_BE_ PRINT
| NET | | I
+
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7.8.1 Controlo de tolerancia em relagao ao peso-alvo

0 GROSS

Definices Wi ‘mEnInln
No modo de pesagem, pressione simultaneamente as a0+ ) g

BG_ |PRINT|

NET
teclas e . i
E exibido «net H». I t H

TARE I '- |
Prima , 0 visor para introduzir o valor limite inferior l-i[: t _ lj
«nEt Lo» é apresentado.

] N | s IaNalnln
Prima , 0 ajuste atual é exibido. O ponto decimal o i g
mais a esquerda pisca.

) .
Com as teclas de navegacéo (ver cap. 2.2.1), introduza o aInEninln
valor limite inferior, por exemplo, 1.000 kg; o digito ativo
o LIl LU g
N L
Confirme a introdugéo com L_K3. n_ o
TARE ,-
Prima ] repetidamente até que «nEt H» seja exibido. .I-H: t H

e | N o sinladulnln
Prima , a configuragéo atual do limite superior é L
apresentada.

Com as teclas de navegacao (ver cap. 2.2.1), introduza o

valor limite superior, por exemplo, 10.000 kg; o digito l‘j ;G D Q Gk

ativo pisca. - g
. L H

Confirme a introdugédo com K3 iz

5 s L
Prima o repetidamente até ser apresentado kg
«BEEP».
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Prima . a configuragao atual do sinal acustico é

apresentada.

Selecione a configuragédo desejada (no, ok, ng) com

. .

Confirme a introdugéo com .

o GROSS
e N Taln|
Prima L_EB, o sistema de pesagem encontra-se no 0« i g
modo de pesagem com tolerancia. A partir daqui, é feita
a classificagao para determinar se o produto pesado se
encontra dentro dos dois limites de tolerancia.
_ o o GROSS
Pesagem com intervalo de tolerancia: Wi ‘mEninln

Ao utilizar um recipiente de pesagem, tarar.

L)L L g

esado, o controlo de tolerancia

€ iniciado. Os simbolos - indicam se o
material a ser pesado esta dentro dos dois limites de
tolerancia.

Coloque o material a ser

Material a pesar dentro
da tolerancia

Material a pesar dentro
da tolerancia predefinida

Material a pesar acima
da tolerancia

especificada especificada

o GROSS o GROSS 0O GROSS

Wi l-.i 9 Wi = n l-i Wi ] l: ‘mInIN]
I kg :i O |

1

O controlo de tolerancia nao esta ativo se o peso for inferior a 20d.

e Para apagar os valores limite, introduza o valor «00.000 kg».

34
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7.8.2 Controlo de tolerancia para o numero de pegas alvo

0 GROSS
Definigoes W ‘mEninln]
No modo de pesagem, pressione simultaneamente as s0e (NN kg
BG_ |PRINT|
NET
teclas e . i
E exibido «net H». ,-“: t H
LS |
Prima __EW repetidamente até que o visor para L J _
introducao do valor limite inferior «<PCS L» seja
apresentado.
Pcs
alalalalaln
Prima LK, o ajuste atual é exibido. e
3 | Pcs
Com as teclas de navegacgéo (ver cap. 2.2.1), introduza o CIre
valor limite inferior, por exemplo, 75 unidades; o digito o o S
ativo pisca.
LS |
Confirme a introducéo com LK. L J _
_
LS H
Prima __E varias vezes até que o visor para introdugdo L |
do valor limite superior «<PCS H» seja apresentado.
[HI Pcs
aIzlslnlnln
Prima L& para visualizar a configuragao atual do limite L
superior.
[HI] P
Com as teclas de navegacéo (ver cap. 2.2.1), introduza o ‘mim HI Teln) ©
valor limite superior, por exemplo, 100 unidades; o digito e g
ativo pisca.
R
Confirme a introdugdo com LK. o |
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Prima . repetidamente até que «BEEP» seja

exibido.

Prima . a configuracg&o atual do sinal acustico é

apresentada.

Selecione a configuracéo desejada (no, ok, ng) com

. .

Confirme a introdugcédo com .

Prima . o sistema de pesagem encontra-se no

modo de pesagem com tolerancia. A partir daqui, é feita
a classificagao para determinar se o produto pesado se
encontra dentro dos dois limites de tolerancia.

PD GROSS
wi mInIE]
*0¢ i g

Pesagem com intervalo de tolerancia:
Definir o peso unitario, ver cap. 7.11

Se utilizar um recipiente de pesagem, tarar.

Coloque o material a ser pesado, o controlo de tolerancia
é iniciado. Os simbolos indicam se o

material a ser pesado esta dentro dos dois limites de
tolerancia.

Material a pesar dentro Material a pesar dentro Material a pesar acima
da tolerancia da tolerancia predefinida da tolerancia
especificada especificada
- Pcs Pcs Pcs
(N ) NI,
- I cCou
i ¢ O controlo de tolerancia nao esta ativo se o peso for inferior a 20d.
e Para apagar os valores limite, introduza o valor «00000 PCS».
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7.9 Somatério manual

Com esta funcéo, os valores de pesagem individuais sdo somados na memoria de

soma pressionando . e, se estiver ligada uma impressora opcional, s&o

impressos.

@® °* Configuracdo do menu:
1 «P2 COM»= «MODE»= «PR2», ver cap. 8.2

¢ A funcdo de soma néo esta ativa se o peso for inferior a 20d.

Somatoério: O GROSS
Col terial A w1 IR IEIn
oloque o material a pesar A. TERRININ kg
Aguarde até que a indicacao de estabilidadeo apareca (Exemplo)
[e] GROSS
e, em seguida, pressione L_E3. «<ACC 1» é exibido wil s e I
brevemente, depois o valor do peso é exibido. Este é 5 e L I kg
guardado e, quando uma impressora opcional é ligada, & o —
impresso. O simbolo para soma 2- é exibido.
P P wio 1O
> U U
Retire o material pesado. So é possivel adicionar mais O GROSS
material pesado quando o visor estiver < zero. .:".,1,. BERIEIN]
> LU Uk
Coloque o material a pesar B. o GROSS
Aguarde até que a indicagao de estabilidade apareca e, Wi q BINIE
5 L g
em seguida, pressione 3. «<ACC 2» é exibido (Exemplo)
brevemente. O valor do peso é adicionado a memoria de | |O GROSS

soma e, se necessario, impresso.

=

- 1
nLL C' kg

M

Se necessario, somar mais material a pesar, conforme
descrito anteriormente.

Certifique-se de que o sistema de pesagem seja
descarregado entre as pesagens individuais.

Este processo pode ser repetido 99 vezes ou tantas
vezes quantas forem necessarias até que a capacidade
do sistema de pesagem se esgote.

EOC-BA-p-2530

37




Exibir e imprimir o total:

Pressione , 0 numero de pesagens seguido do

peso total sera exibido por 2 segundos. Para imprimir

durante esta exibicio, pressione c_§

(® - GROSS

wif 1 1- =
s L O
o GROSS

Wi 1z nrnr
= F L g
o) GROSS

N YeTalE
P LU L

Apagar dados de pesagem:

M+ MR
CALQ FO

= Pressione e

simultaneamente. Os dados

na memoria de soma sao apagados.

Exemplo de impressao:

*kkkkkkkkkkkkkkkkkkk

N.o: 1 1
NT: 6,20 oz
TW: 0,00 oz
GW: 6,20 oz
N° 2 2
Peso liquido: 9,40 oz
TW: 0,00 oz
GW: 9,40 oz
Total 3
N.°. 2
Total: 15,60 oz
M+
1 Primeira pesagem CALG
M+
2 Segunda pesagem CALG
3 Namerod Jtotal g
umero de pesagens/tota Fo
besag L=
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7.10 Somatério automatico

Com esta funcéo, os valores de pesagem individuais sdo somados automaticamente

na memoria de soma ao descarregar a balanga, sem pressionar . € sao

impressos quando uma impressora opcional é conectada.

@® °* Configuracdo do menu:
1 «P2 COM»= «MODE»= «AUto», ver cap. 8.2
Somatoério: o - GROSS
w [
Coloque o produto a ser pesado A. Z'_' L L I
Ap0Os a verificagao de estabilizagado, € emitido um sinal J
sonoro. O valor de pesagem é adicionado a memoria de
soma e impresso. «<ACC 1» ¢ exibido brevemente, o GROSS
depois € exibido o valor do peso. Wi 1 rnr
y T Uy
(Exemplo)
Retire o material pesado. S6 é possivel adicionar mais O GROSS
material pesado quando o indicador estiver < zero. e BERINIE,
L g
Coloque o material a ser pesado B. o - GROSS
Apds a verificagdo da estabilizagdo, soa um sinal W H i
sonoro. O valor da pesagem ¢é adicionado a memoria 2 U o kg
total e impresso. «ACC 2» é exibido brevemente, o GROSS
seguido do valor do peso. il ‘mIinln
> LU g

Se necessario, somar mais material a pesar, conforme
descrito anteriormente.

Certifique-se de que o sistema de pesagem seja
descarregado entre as pesagens individuais.

Este processo pode ser repetido 99 vezes ou tantas
vezes quantas forem necessarias até esgotar a
capacidade do sistema de pesagem.

1

de impresséao, consulte o capitulo7.9 .
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7.11 Contagem de pecgas

Antes que a balanga possa contar pecas, ela precisa saber o peso médio por pega,
chamado de referéncia. Para isso, € necessario colocar um determinado numero de
pecgas a serem contadas. A balanga determina o peso total e divide-o pelo numero
de pecas, chamado de numero de pecas de referéncia. Com base no peso medio

por peca calculado, a contagem € entao realizada.
Aqui aplica-se o seguinte:

guanto maior o numero de pegas de referéncia, maior a precisdo da contagem.

No modo de pesagem, mantenha pressionado o botao

% até que a indicagao «P 10» para ajustar o numero
de pecas de referéncia seja exibida.

Com . defina o numero de pecas de referéncia

desejado (por exemplo, 100), selecionavel entre P 10, P
20, P 50, P100, P 200.

Coloque tantas pecas a contar (por exemplo, 100 pegas)
quantas o numero de pecas de referéncia definido exigir

e confirme com . A balanca calcula o peso de
referéncia (peso médio por pega). O numero atual de
pecas (por exemplo, 100 pegas) é exibido.

Retire o peso de referéncia. A partir deste momento, a
balanca encontra-se no modo de contagem de pegas e
conta todas as pecas que se encontram no prato de
pesagem.

Voltar ao modo de pesagem com .

40
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7.12 Pesagens percentuais

A pesagem percentual permite a exibicdo do peso em percentagem, com base num

peso de referéncia.

No modo de pesagem, pressione . (aprox. 3 ~ ,'- ,'- ” ,’ %
segundos) até que «rEF 10%» seja exibido. = =
Selecione com . o valor percentual desejado que ~ ,'- ,L ,',' ",' "%
servira de referéncia. Aqui, como exemplo, 100%. = - =
(Exemplo)
Coloque a amostra que corresponde ao valor percentual
definido na placa de pesagem e pressione <3
K=mmmmmm %>» é exibido brevemente.
O valor percentual da amostra é exibido. - -
IxigP®
(N
(Exemplo)
Retirar o peso de referéncia )
O visor volta a «0,0 %». 1%
Coloque a amostra. - i
O valor percentual da amostra em relacédo ao peso de 00 %
referéncia é exibido no visor. - =
(Exemplo)
Voltar ao modo de pesagem pressionando novamente o GROSS
W1 BERININ

. .

0« L kg

EOC-BA-p-2530
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7.13 Pesagem de animais

A funcao de pesagem de animais € adequada para pesar produtos inquietos.
O sistema de pesagem calcula uma média estavel a partir de varios valores de

pesagem e exibe-a.

O programa de pesagem de animais pode ser iniciado acedendo ao bloco de

menus

1 combinacio de teclas:

lTAHE I |-)0(—|
+

«P4 OTH»= «ANM»= «ON» (ver cap.8.2 ) ou mais rapidamente através da

Quando a fungéo de pesagem de animais esta ativa, o
simbolo «hold» é exibido.

O

W

0«

GROSS  haold

BEBINIE
L

Coloque o objeto a ser pesado no sistema de pesagem e
aguarde até que ele se estabilize.

TARE 20€
Pressione LIJ e simultaneamente, um sinal
sonoro soara, indicando que a funcao de pesagem de
animais esta ativada.

Durante o calculo da média, € possivel adicionar ou
retirar o material a ser pesado, pois o valor da pesagem
é atualizado constantemente.

Para desativar a fungao de pesagem de animais,

TARE 20
pressione simultaneamente as teclas LIJ e .
O simbolo «hold» desaparece.

7.14 Bloqueio do teclado

No item de menu «P4 OTH»= «LOCK» (ver cap.8.2 ), o bloqueio do teclado pode

ser ativado/desativado.

Quando a funcéao esta ativada, o teclado é bloqueado apds 10 minutos sem
pressionar nenhuma tecla. Ao pressionar uma tecla, é exibido «K-LCK».

Para desbloquear, mantenha pressionadas simultaneamente as teclas . e

E D (2 s) até que «U LCK» seja exibido.
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7.15 Retroiluminagao do visor

. o GROSS
Mantenha pressionado B = (3 s) até que «SEtbL» seja T{L Ll E t h ll_ kg

exibido.

Pressione . novamente, a configuracao atual sera

exibida.

Selecione a configuragédo desejada com .

bl on Retroiluminagéo sempre ligada
bl off Retroiluminagéo desligada
bl Auto Retroiluminagc&o automatica apenas quando a plataforma de pesagem esta

sob carga ou quando uma tecla é pressionada.

Guardar a introdugado com . ou rejeitar com .
Voltar ao modo de pesagem com .
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7.16 Funcao de desligamento automatico «<AUTO OFF»

O aparelho desliga-se automaticamente no tempo definido, se o aparelho de

visualizagdo ou a ponte de pesagem nao forem utilizados.

exibido.

(@]
Mantenha pressionado . (3s) até que «SEtbL» seja | |4 Ll E t h ll_ kg

F O
Aceder a fungao de desligamento automatico com . v Li

E apresentado «SEtoF».

Pressione . a configuragéo atual sera exibida.

of 0 AUTO OFF - funcao desativada

of 3 O sistema de pesagem ¢é desligado apds 3 minutos
of 5 O sistema de pesagem é desligado apds 5 minutos
of 15 O sistema de pesagem € desligado apds 15 minutos

de 30 O sistema de pesagem é desligado ap6s 30 min

Salvar a entrada com . ou descartar com .
Voltar ao modo de pesagem com .
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8 O menu

8.1 Navegacgao no menu

Abrir o menu
= Ligar o aparelho e, durante o autoteste, pressionarl_&s

Fir

M+ _BG
taco || ner | | TARE
= Pressione sucessivamente

o primeiro bloco do menu «PO CHK» é eX|b|do

FolHA

Selecionar o bloco do
menu = Com L_EB é possivel selecionar os itens individuais do

menu em sequéncia.

Selecionar a
configuragao = Confirme o item de menu selecionado com L_K3.

A configuracao atual é exibida.

Alterar as definigoes = Com as teclas de navegagéao (ver cap.2.2.1 ), € possivel
alternar entre as defini¢cdes disponiveis.

Confirmar a E
configuragdo/sairdo | o, galve com L& ou descarte com &3,

menu
Voltar ao
modo de pesagem = Para sair do menu, pressione repetidamente L_EB.
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8.2 Visao geral do menu

Bloco de menus
Menu principal

Opcao do
menu
Submenu

Configuragoes disponiveis / Explicagao

PO CHK

Pesagem com
intervalo de
tolerancia,

ver cap. 7.8

nEt H

Valor limite superior «Controlo de tolerancia da pesagemny,
entrada, ver cap. 7.8.1

nEt L

Limite inferior «Controlo de tolerancia de pesagemn»,
Entrada, ver cap. 7.8.1

PCSH

Limite superior «Controlo de tolerancia contagemy,
Entrada, ver cap. 7.8.2

PCS L

Limite inferior «Controlo de tolerancia Contagem»,
Entrada, ver cap. 7.8.2

BEEP

nao Sinal acustico desligado durante a pesagem com
intervalo de tolerancia

ok O sinal acustico soa quando o produto pesado
se encontra dentro da faixa de tolerancia

nG O sinal acustico soa quando o produto pesado
esta fora da faixa de tolerancia

P1rEF

Ajustes do ponto
zero

A2n0

Corregao automatica do ponto zero (Autozero) ao alterar a
exibi¢do, digitos selecionaveis (0,5d, 1d, 2d, 4d)

OAUto

Intervalo de ajuste do ponto zero

Intervalo de carga em que a indicagao € colocada em zero
apos ligar a balanga. Selecionavel 0, 2, 5, 10, 20, 30, 50, 100
%

OrAGE

Intervalo de ajuste do zero
Intervalo de carga em que o visor é zerado ao pressionar

.

SeIeCiOI-WéveI 0, 2, 4,10, 20*, 50, 100%.

OtArE

Taragem automatica «on/off», intervalo de taragem
selecionavel no menu «0Auto».

P2 COM

Parametros da
interface

MODE

CONT S0 desligado | Saida continua de dados,
S0 ligado selecionavel «enviar 0», sim/ndo

ST1 Uma saida com valor de pesagem estavel

STC Saida continua de dados de valores de pesagem
estaveis

PR1 PRINT
Uma saida apds pressionaru

PR2 Somatorio manual, ver cap.7.9 .

ApOs pressionar . o valor de pesagem é

adicionado a memodria de soma e emitido.
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AUTO* Somatério automatico, ver cap.7.10.
Com esta fungéo, os valores de pesagem individuais
sao adicionados automaticamente a memoria de
soma e exibidos ao descarregar a balanca.
ASK Comandos de controlo remoto
wirel Nao documentado
BAUd Velocidade de transmissao selecionavel 600, 1200,
2400, 4800, 9600*
Pr 7E1 7 bits, paridade par
701 7 bits, paridade impar
8n1* 8 bits, sem paridade
PtYPE tPUP* Configuragao padrao da impressora
KCP N&o documentado
LAb Lab x
Formato de saida de dados
Prt Prt x
LANG eng” Configuragao padrao Inglés
chn
P3 CAL CoUnt Exibi¢gao da resolucéo interna
Dados de dECL Posicao do ponto decimal
configuragdo dUAL Definir o tipo de balanga, a capacidade (max.) e a
legibilidade (d)
off Balanca de faixa unica
r1inC Legibilidade
r1 CAP Capacidade
on Balancga de duas faixas
r1inc Legibilidade 1.2 faixa de
pesagem
r1 cap Capacidade 1.2 faixa de
pesagem
ESC
r1inc Legibilidade 2.2 gama de
pesagem
r1 cap Capacidade 2.2 gama de
pesagem
CAL nolLin Ajuste, ver cap. 6.10
LinEr Linearizacédo, ver cap. 6.11
Grb nao documentado
P4 otH LoCK on Bloqueio do teclado ativado
oFF* Bloqueio do teclado desativado
Nota on Transporte de animais ativado, ver cap. 7.13
oFF* Transporte de animais desativado
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P5 Unt kg on*
Comutar unidade de Oﬁ*
pesagem g on
ver cap. 7.6 defligado
Ib on
desligado
0z on*
desligado
P6 XCL nao documentado
P7 rSt Redefinir as configuragbes da balanga para as

configuragdes de fabrica com o comando B <2

As configuragoes de fabrica estdo marcadas com *

Tab. 1. Exemplos de impressao Impressora padrao

Lab
0 1 2 3
Prt
0~3 NT:  5.000 kg
GS: 5.000 kg NT: 5.000 kg GS: 5.000 kg TW: 5.000 kg
TW: 5.000 kg TOTAL: 10.000 kg GW: 10.000 kg
GW: 10.000 kg R TOTAL: 10.000 kg
4~7 N 0. 1 *hkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkx No 1
*kkkkkkkkkkkkkkkkkk NT 5.000 kg No: 1 -II\—I\-II-V g(o)(o)g Eg
N.©: TW: 5.000 kg GS: 5.000 kg Peco bruto: 18 000
GS: 5.000 kg Peso bruto: 10.000 TOTAL: 10.000 kg kg T
T kg ) ) TOTAL: 10.000 kg
GS/GW Peso bruto N.° Numero de pesagens
NT Peso liquido TOTAL Soma de todas as pesagens individuais
™™ Peso da tara
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9 Manutencgao, conservagao, eliminagao

9.1 Limpeza
¢ Antes da limpeza, desligue o aparelho da tensao de alimentagéo.
e Nao utilize produtos de limpeza agressivos (solventes ou similares).

9.2 Manutengao, conservagao

O aparelho s6 pode ser aberto por técnicos de assisténcia qualificados e autorizados
pela KERN.
Desligue da rede elétrica antes de abrir.

9.3 Eliminagao
A eliminagdo da embalagem e do aparelho deve ser realizada pelo operador de
acordo com a legislagdo nacional ou regional em vigor no local de utilizagao.
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9.4 Mensagens de erro

ensagem de erro

Descricao

- -
HERRRRRA

Sobrecarga, quando o peso excede a capacidade de +9d

o Subcarga (menos de 20 d
LLLLLL’ 9a )

ll 'l ll ) 'l l' ll O peso & demasiado baixo (inferior a -20 d)
E —r 5' Faixa de zeragem excedida ao ligar a balanga.

Faixa de zeraiem excedida ao ligar a balanga ou ao

pressionar

E exibido ao zerar a balanca com . sem carga

Ao contar pegas e pesar percentagens:
Valor do peso < zero

Ao somar:
Numero total de pesagens acima de 999

Ao somar:
Peso total acima de 999999

[ | '
FR L L Ajuste falhou
]
H -L 0o H Teclado bloqueado
Hr_l Teclado desbloqueado
U-Lon a

Capacidade da bateria esgotada.

(Tensao da bateria inferior a 5,7 V; com menos de 5,4 V,
ocorre um desligamento automatico)

Se aparecerem outras mensagens de erro, desligue e volte a ligar a balancga. Se a
mensagem de erro persistir, contacte o fabricante.
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10 Saida de dados RS232C

Com a interface RS 232C, os dados de pesagem podem ser emitidos

automaticamente ou pressionando . através da interface, dependendo da
configuracdo no menu.

A transmisséo de dados é feita de forma assincrona em cédigo ASCII.
Para a comunicagao entre o sistema de pesagem e a impressora, devem ser

cumpridas as seguintes condi¢des:

e Ligue o dispositivo de visualizagao a interface de uma impressora com um
cabo adequado. O funcionamento sem erros s6 é garantido com o cabo de
interface KERN correspondente.

e Os parametros de comunicacao (velocidade de transmissao, bits e paridade)
do dispositivo de visualizagao e da impressora devem coincidir. Para uma
descricao detalhada dos parametros da interface, consulte o cap.8 , bloco de
menu «P2 COMp».

10.1 Dados técnicos

Ligacao Conector d-subminiatura de 9 pinos

Pino 2 Entrada

O g é g gﬂ O Pino 3 Saida
9878

Pino 5 Terra de sinal

Velocidade de 600/1200/2400/4800/9600 selecionavel
transmissao

Paridade 8 bits., sem paridade / 7 bits, paridade par / 7 bits, paridade impar
selecionavel

10.2 Funcionamento da impressora
Exemplos de impressao (KERN YKB-01N)

e Pesagem

ST, GS 1.000 kg
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Simbolos:

ST Valor estavel
us Valor instavel
GS/GW Peso bruto
NT Peso liquido
T™W Peso tara
NO Numero de pesagens
TOTAL Soma de todas as pesagens
individuais
<If> Linha em branco
<If> Linha em branco
e Contar
PCS 100

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

10.3 Comandos de controlo remoto

Comando | Fungao Exemplos de
expressoes
S O valor de pesagem estavel para o peso é
enviado através da interface RS232 ST, G5 1. 000KG
W O valor de pesagem para o peso (estavel | ;5 =g 1.342KG
ou instavel) é enviado através da interface ’
RS232 ST, GS 1.000KG
T Nao sao enviados dados, a balanga B
executa a funcao de tara.
Z Nao sao enviados dados, o visor B
apresenta zero.
P A quantidade é enviada através da 10PCS
interface RS232
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10.4 Protocolo de comunicagdao KERN (protocolo de interface KERN)

10 0 «I0» Mostrar todos os comandos KCP implementados
10 0 «I1» Mostrar nivel KCP e versao KCP

10 0 «I2» enviar dados de pesagem

10 0 "I3" solicitar versdo do software

10 0 «I4» Solicitar numero de série

10 0 «<S» Enviar valor estavel

10 0 «Sl» Enviar valor atual (mesmo instavel)

10 0 «SIR» | Enviar valor atual (mesmo instavel) e repetir
10 0 «Z» Zerar

10 0 «ZI» Zerar (mesmo instavel)

10 0 «<@» Apagar todas as configuragoes

101 «T» Tarar

101 Apagar valor de tara

«TAC»

101 «Tl» Tarar (estavel e instavel)

EOC-BA-p-2530
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11 Pequena ajuda em caso de avaria

Em caso de falha no funcionamento do programa, desligue a balanca e desconecte-
a da rede elétrica. O processo de pesagem deve ser reiniciado.

Ajuda:
Avaria Possivel causa
O indicador de peso ndo acende. ¢ A balanga n&o esta ligada.
¢ Aligagao a rede esta interrompida (cabo
de alimentagao néo ligado/defeituoso).
¢ A tensao da rede elétrica falhou.
e As pilhas/baterias estdo colocadas
incorretamente ou estdo descarregadas.
¢ Na&o ha pilhas/baterias recarregaveis
inseridas
O indicador de peso muda e Correntes de ar/movimentos de ar
continuas e Vibragdes da mesa/chao

¢ A plataforma de pesagem esta em
contacto com corpos estranhos.

e Campos eletromagnéticos/carga estatica
(escolha outro local de instalagao/desligue
o aparelho que causa interferéncia, se
possivel)

O resultado da pesagem é evidente e O visor da balanga ndo esta zerado
incorreto e O ajuste ja ndo esta correto.

e Existem fortes variacdes de temperatura.
e A balanga n&o esta nivelada.

e Campos eletromagnéticos / carga estatica
(escolha outro local de instalagao / se
possivel, desligue o aparelho que causa
interferéncia)

Se aparecerem outras mensagens de erro, desligue e volte a ligar a balanca. Se a
mensagem de erro persistir, contacte o revendedor especializado.
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12 Declarag¢ao de conformidade

A declaragao de conformidade CE/UE atual pode ser encontrada online em:

www.kern-sohn.com/ce
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